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CESKY
®

INSTRUCTIONS FOR USE, NAVOD K POUZITI

WITHDRAWABLE DEVICE
VYSUVNE ZARIZEN

Z\V-BD-0250-300

L
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Installation, service and maintenance of the electrical equipment may be carried out by
an authorized person only.
Montaz, obsluhu a udrzbu smi provadét jen osoba s odpovidajici elektrotechnickou kvalifikaci.
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E CIRCUIT BREAKER PREPARATION FOR WITHDRAWABLE DESIGN.
PRIPRAVA JISTICE PRO VYSUVNE PROVEDENI.

Elﬂuaw

"}'@:h»

into the switching unit.
Blokovaci tahlo NENI MOZNE po zasunuti do spinaciho bloku opét vyjmout.

ij IT IS NOT POSSIBLE to withdraw the blocking bar after its insertion
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n WITHDRAWABLE DEVICE - DIMENSIONAL DRAWING.
VYSUVNE ZARIZENi - ROZMEROVY NACRT.
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H CIRCUIT BREAKER ENGAGEMENT IN THE WITHDRAWABLE DEVICE.
ZASUNUTI JISTICE DO VYSUVNEHO ZARIZENI. 2

DISCONNECTED
POSITION..
ODEJMUTA POLOHA.

NOT ARRESTED.

NENi ZAARETOVANO.
30
n WITHDRAWN (INSPECTION) POSITION.

VYSUNUTA (REVIZNi) POLOHA. T

ARRESTED.
ZAARETOVANO.
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ENGAGED (WORKING) POSITION.
ZASUNUTA (PRACOVNI) POLOHA.

©

ARRESTED.
ZAARETOVANO.

CIRCUIT BREAKER WITHDRAWAL FROM THE WITHDRAWABLE DEVICE.
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VYSUNUTI JISTICE Z VYSUVNEHO ZARIZENI.

ENGAGED (WORKING) POSITION.
ZASUNUTA (PRACOVNI) POLOHA.

©

ARRESTED.
ZAARETOVANO.

RED
BARVA
CERVENA
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n WITHDRAWN (INSPECTION) POSITION. 30
VYSUNUTA (REVIZNI) POLOHA.

: — m

GREEN
BARVA
ZELENA

ARRESTED. @
ZAARETOVANO. 4

DISCONNECTED POSITION.
ODEJMUTA POLOHA.
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NOT ARRESTED.
NENi ZAARETOVANO.
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WITHDRAWABLE DEVICE LOCKING.
UZAMYKANI VYSUVNEHO ZARIZENI.

ENGAGED POSITION.
ZASUNUTA POLOHA.

©

ARRESTED.
ZAARETOVANO.

YT @), i <
WITHDRAWN POSITION. e
VYSUNUTA POLOHA.

ARRESTED.
ZAARETOVANO.

THE WITHDRAWABLE DEVICE CAN BE LOCKED TO DISABLE CIRCUIT BREAKER
INSERTIONIN ENGAGED OR WITHDRAWN POSITION.

VYSUVNE ZARIZENI LZE UZAMKNOUT PROTI ZASUNUTI JISTICE

V POLOZE ZASUNUTO, NEBO VYSUNUTO.
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m AFTER EACH SWITCHING UNIT IN PLUG-IN DESIGN WITH MOTOR DRIVE HANDLING
IT IS RECOMMENDED TO KEEP TO THE PROCEDURE WHICH IS LISTED IN THE RELEVANT
INSTRUCTION FOR USE: MP-BD-....-

PO KAZDE MANIPULACI SE SPINACIM BLOKEM V ODNIMATELNEM PROVEDENI S MOTOROVYM
POHONEM SE DOPORUCUJE DODRZET POSTUP UVEDENY V PRISLUSNEM NAVODU
I \ K PoUZTI-P-BD-...

to the same principles.

Svorkovaci prostory jsou identické se svorkovacimi prostory spinaciho bloku BD250...

m ' Terminal space is identical to that of the switching unit BD250... and is subject
. a plati pro né tytéz zasady.

Only materials which have low adverse environmental impact and which do not contain
m dangerous substances as specified in ROHS directive have been used in the product.

Ve vyrobku jsou pouzity materialy s nizkym negativnim dopadem na zivotni prostfedi,

které neobsahuji zakdzané nebezpecné latky dle ROHS.
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SLOVENSKY
MO-PYCCKHU
®

ZV-BD-0250-300

OEZ. Eea

INSTRUCTIONS FOR USE, MAYOD K POUZITI

VATHDREWABLE DEVICE
WAELIVNE ZARIZENI

ZV-BD-0280-300

histallstion, service 3rd rairterarce ofthe elecirical equiprient may ke carred outby
arauthoized person onl .
Mort3Z, obaubu 30debu ami provadi jen osoba £ odpoidai d dekdraechnickoubaaliikad .

sssss Bom
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Navod k pouzitiu W

vysuvné zariadenie - ZV-BD-0250-300

Montaz, obsluhu a udrzbu méze vykonavat iba osoba s odpovedajucou elektrotechnickou
kvalifikaciou.

Priprava isti¢a pre vysuvné prevedenie .

Blokovacie tiahlo nie je mozné po zasunuti do spinacieho bloku opéat vytiahnut.

vysuvné zariadenie
- Rozmerovy nacért .
Zasunutie istia do vysuvného zariadenia .

Odobrata poloha .

farba zIta

Nie je zaaretované .

Vysunutéa (revizna) poloha .

farba zelena

Zaaretovano

Zasunutéa (pracovna) poloha .

farba Cervena

Vysunutie isti¢a z vysuvného zariadenia .

Uzamykanie vysuvného zariadenia .

Zasunuta poloha .

Vysunuté poloha .

Vysuvné zariadenie je mozné uzamknut proti zasunutiu istiCa v polohe zapnuté alebo
vypnuté.

Po kazdej manipulacii so spinacim blokom vo vysuvnom prevedeni s motorovym pohonom
sa doporu€uje dodrzat postup uvedeny v pfislu§ném navodu k pouziti : MP-BD-....-.
Svorkovacie priestory su identické zo svorkovacimi priestormi spinacieho bloku BD250...

a platia pre ne rovnaké zasady.

Vo vyrobku su pouZite materidly s nizkym negativnym dopadom na Zivotné prostredie, ktoré
neobsahuje zakazané latky podla ROHS
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MHCcTpyKUMsA no akcnnyatauum

BbiasmxHoe o6opyaoBaHue - ZV-BD-0250-300

MoHTax, obcnyxvBaHMe 1 yxoa MOXET NPOVN3BOANTL TOMbKO PabOTHUK C COOTBETCTBYIOLLEN
3NEKTPOTEXHNYECKOW KBanvdgukaumen.

[MogroToBka BbIABbPKHOM BepCcnn aBTOMaTU4ECKOro BblKno4vaTens .

EJ'IOKVIpy}OLLly}O TAry Nocrie MOoHTaXka B KOMMyTaLWIOHHbIVI 610K HE BO3MOXHO
AEMOHTUPOBATb.

BbigBumxHOe obopynoBaHune
- CxeMa C ykasaHMeM pa3Mepos .

Pa3melueHne KoMmyTaUMOHHOro 6roka B BblABLPKHOM 060pya0BaHMM .

MonoxeHue ,CHATO" .

XKENTbI UBeT

HesaappeTtupoBaHo .

MonoxeHe ,BbIABMHYTO" (KOHTPONBHOE) .

3€eneHbI uBeT

3aappeTnpoBaHo

MonoxeHe ,3aaBUHYTO" (pabouee) .

KpacHbI uBeT

N3bsTue KOMMYTauUMUOHHOIoO ©roka u3 BblgBWKHOIO o6opy,qoaaH|/|e .

3amblkaHne BblABWKHOro 060pyaoBaHuS .

MonoxeHe ,3aaBUHYTO" .

[MonoxeHe ,BbIABUHYTO" .

BblaBukHoe 06opyaoBaHNe MOXHO 3aMKHYTb B MOMOXEHWUN ,32BUHYTO" UMK ,,BbIABUHYTO".

Mpw kaxxaon MaHUNYNSALMY C KOMMYTaLMOHHBIM 610KOM B BbIABMXHOM UCMOMHEHUN C
MOTOPHbIM NPUBOAOM pekoMeHAyeTcs cobnoaaTb crnocob AaHHbIN B COOTBETCTBYIOLLNX
VHCTPYKUMSAX no akcrnnyatauuu. : MP-BD-....-.

KneMmHble oTBepcTMa MOEHTUYHBI KIIEMMHBIM OTBEPCTMSIM KOMMYTaLMOHHOro 6roka
BD250... n ons HUX AENCTBUTENbHbI TEXE NPUHLMMbI.

B nagenun NpuMeHeHbl MaTtepuarbl C MarnbiM HEraTUBHbLIM BITIMAHMEM Ha OKPYXarLlyro
cpeny, KoTopble He coaepXaT 3anpelleHHble onacHble BelleCTBa, YKadaHHble B NPEeKTBe
ROHS.
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Instrukcja obstugi

Podstawa wysuwna - ZV-BD-0250-300

Montaz, obstuge i konserwacje wykonywa¢ moze wytgcznie odpowiednio wykwalifikowana
osoby z branzy elektrotechniczne;.

Przykotowanie wytacznika w wykonaniu wyséwnym .

Nie ma mozliwo$ci wysunigcia blokady po jej wtozeniu do bloku wytgcznika.

Podstawa wysuwna
- Rozmiarowanie .
Wytacznik zamknigty w podstawie .

pozycja odtaczony .

farba zotta

Nie zabezpieczony .

Pozycja przegladu .

farba zielona

Zabezpieczony

Pozycja pracy "zamkniety" .

farba czerwona

Wytacznik wysuniety z podstawy wyséwne;j .

Blokowanie podstawy wyséwne;j .

Pozycja zamkniety .

Pozycja wysuniety .

Podstawa wyséwna moze zosta¢ zabezpieczona przed wtozeniem wytgcznika do pozycji
zamkniety lub wsuniety.

Po kazdej operacji wytacznikiem wyposazonym w naped silnikowy w wykonaniu wysuwnym,
zaleca sie realizacje odpowiedniej procedury wskazanej w w instrukcji. : MP-BD-....-.

llosc miejsca jak dla wytacznika BD250... i podlega tym samym wskazaniom.

W wyrobie zastosowane zostaty materiaty z niskim negatywnym oddziatywaniem na
srodowisko naturalne, ktére nie zawierajg zakazanych niebezpiecznych substancji zgodnie z
ROHS.
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Gebrauchsanweisung m

Einschubtechnik - ZV-BD-0250-300

Die Montage, die Bedienung und Instandhaltung kann nur der Arbeiter mit der
entsprechenden elektrotechnischen Qualifikation verrichten.

Vorbereitung des Leistungsschalters fiir die Einschubtechnik .

Die Sperrzugstange kann nicht nach dem Einschieben in den Schaltblock wieder
herausgenommen werden.

Einschubtechnik

- MaRbild .

Einschieben des Leistungsschalters in die ausfahrbare Einrichtung .

Abgenommene Position .

gelb

Nicht arretiert .

Herausgeschobene (Revisions-) Position .

grin

Arretiert

Eingeschobene (Arbeits-) Position .

rot

Herausschieben des Leistungsschalter aus der Einschubtechnik .

Verriegelung der Einschubtechnik .

Eingeschobene Position .

Herausgeschobene Position .

Die Einschubtechnik kann gegen das Einschieben des Leistungsschalters in der Stellung
,Eingeschoben® oder ,Ausgeschoben verriegelt werden.

Nach jeder Manipulation mir dem Schaltblock in der Einschubtechnik mit Motorantrieb wird
empfohlen, die in der entsprechenden Bedienungsanleitung angegebene Vorgehensweise
einzuhalten. : MP-BD-....-.

Die Anschlussrdume sind mit denen des Schaltblocks BD250... identisch und fiir sie gelten
dieselben Grundsétze.

Fir das Erzeugnis werden Stoffe mit niedrigen negativen Umweltauswirkungen angewandt,
die keine verbotenen gefahrlichen Stoffe nach ROHS enthalten.
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Hasznalati utasitas m

Kihizhaté berendezés - ZV-BD-0250-300

Szerelést, kezelést, karbantartast csak megfeleld elektrotechnikai képzettséggel rendelkezd
személy végezhet.

A gyorsmegszakitok el6készitése a kitolds kivitelezésre .

A blokkolérudat a kapcsoldblokkba vald betolas utan nem lehet Ujra kivenni.

Kihuzhato berendezés
- Méretvazlat .
A gyorsmegszakit6 betolasa a betol6 berendezésbe .

Levett helyzet .

sarga szin

Nincs régzitve .

Kitolt (revizios ) helyzet .

z6ld szin

Régzitve

Betolt helyzet .

piros szin

A gyorsmegszakitoé kitolasa a kitol6s berendezésbdl .

A kitolds berendezés lezarasa .

Betolt (munka) helyzet .

Kitolt helyzet .

A kitolos berendezést be lehet zarni a gyorsmegszakité betolasa ellen betolt vagy kitolt
helyzetben.

A Kkitol6s kivitelezésli motoros meghajtasu kapcsol6tdmbbel térténd minden manipulacié utan
javasolva van az illetékes hasznalati utasitasban feltlintetett menetrend betartasa : MP-BD-

az elvek érvényesek szamukra is.
A termékben felhasznalt anyagok alacsony negativ hatassal vannak az életkérnyezetre, és
nem tartalmaznak tiltott veszélyes anyagokat az ROHS alapjan.
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Instrucciones de uso m

Equipo desencajable (mévil) - ZV-BD-0250-300

El montaje, servicio y mantenimiento puede realizar unicamente la persona con la
cualificacion electrotécnica correspondiente.

Preparacion del disyuntor para version extraible .

No es posible sacar la palanca de bloqueo después de introducirla en la unidad de
seccionamiento.

Equipo desencajable (movil)

- Dibujo de dimensiones .

Encajamiento del disyuntor al aparato extraible .

Posiciéon desmontada .

Color amarillo

Sin retencion .

Posicion desencajada (de revision) .

Color verde

Con retencion

Posiciéon de encajamiento (de operacion) .

Color rojo

Desencajamiento del disyuntor del aparato extraible .

Enclavamiento del aparato extraible .

Posiciéon de encajamiento

Posicion desencajada .

El aparato extraible se puede asegurar (enclavar) para impedir el encajamiento del disyuntor
en la posicion encajado o desencajado.

Luego de cada manipulacién con el bloque de contacto en la ejecucion desencajable con el
accionamiento por motor se recomienda observar el procedimiento indicado en las
Instrucciones de uso respectivas : MP-BD-....-.

Espacios de terminales son idénticos con espacios de terminales de unidad de
seccionamiento BD250.... y se aplican las mismas normas.

En el producto estan usados los materiales que tienen incidencia negativa baja al medio
ambiente, que no incluyen las materias peligrosas prohibidas segun ROHS.
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